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KLAGE-PSALM
Worte nach Ps. 83

Schweig doch nicht,
Gott,

Bleib doch nicht still,
O, Gott

Sei doch nicht stumm,

o, mein Gott.

.Si-ehe,

da erheben Feinde das Haupt
und halten Rat

gegen die,

die sich bei dir bergen.

Da sprechen sie zueinander:
"Kommt her,

wir wollen sie ausrotten!"

Gott.

Schweig doch nicht,
o, Gott .

Bleib doch nicht still,
o, mein Gott

Sei doch nicht stumm!

Mache doch diese wie Streu im Wind,
o, Gott.
‘Jage sie mit deinem Sturm,

Mit deinen Blitzen verstdre sie!

- Dann werden wir erkennen,
DaR du der Héchste bist.
Der Herr

Uber alles auf Erden.

O Gott.
Schweig doch nicht!
O mein Gott,

Sei doch nicht stumm.



KLAGE

Worte

nach Ps
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Hinwels

Diese Gestaltung der Worte aus dem Psalm 83 ist als
Vorspann und Einstimmung, eben als Prolog zur Passion
nach Lukas:"JESU LEIDEN, KREUZ UND TOD" gedacht.
Die selbstindige Form des Stiickes erlaubt es aber auch,
die Psalmworte etwa als klingenden Introitus oder Gebets-
Refrain einzusetzen.

Die vorgesehenen zwei vierstimmigen Instrumentenchére
konnen je nach GroBe des Chores mit Blechblisern,
Streichern und Holzblisern, o‘der auch Tasteninstrumenten
besetzt werden. Auf keinem Falle darf der BaB (beider
Choére) oktaviert, also als 16~ eingesetzt werden.

Das Zusammenwirken von "Vokalisten" - und Instrumentesn-

gruppen sollte so homogen wie mdoglich gestaltet werden.



